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EVROPSKA
kol KOMISE
V Bruselu dne 24.6.2019
COM(2019) 297 final/2 —
DOWNGRADED on 16.7.2019
ANNEX
PRILOHA
Navrhu

ROZHDONUTI RADY

o uzavieni dohody se Spojenymi staty americkymi o pridéleni podilu na celni kvoté
stanovené naiizenim (ES) ¢. 617/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o otevi‘eni autonomni
celni kvoty pro dovoz vysoce jakostniho hovéziho masa

CS



PRILOHA

DOHODA MEZI
SPOJENYMI STATY AMERICKYMI
A EVROPSKOU UNII
O PRIDELENI PODILU NA CELNI KVOTE PRO VYSOCE JAKOSTNI HOVEZI MASO
SPOJENYM STATUM UVEDENE V

REVIDOVANEM ZNENI MEMORANDA O POROZUMENI
OHLEDNE DOVOZU HOVEZIHO MASA ZE ZVIRAT, JIMZ SE NEPODAVALY URCITE
RUSTOVE HORMONY, A OHLEDNE VYSSICH CEL, KTERA SPOJENE STATY UPLATNUJI
NA NEKTERE PRODUKTY EVROPSKE UNIE (2014)

Spojené staty americké a Evropska unie jakoZto strany revidovaného znéni Memoranda o
porozuméni se Spojenymi staty americkymi ohledn€ dovozu hovéziho masa ze zvifat, jimZ se
nepodavaly urcité ristové hormony, a ohledné vyssich cel, kterd Spojené staty uplatiiuji na
nékteré produkty Evropské unie, ze dne 21. fijna 2013 (dale jen ,,memorandum o porozumeéni
2014*) se dohodly takto:

Clanek 1
Cile
Cilem této dohody je:
1. pridélit Spojenym statiim podil na autonomni celni kvété pro vysoce jakostni hovézi

maso ze 45 000 metrickych tun hmotnosti produktu uvedenych v ¢l. II odst. 4, ¢L. 11
odst. 5 a ¢lanku VI memoranda o porozuméni 2014 a

2. doplnit nebo upravit n¢kterd prava a povinnosti stran uvedené v ¢lancich III, IV, V,
VII a VIII memoranda o porozuméni 2014.
Clanek 2
Pridély v ramci kvoty

1. Evropska unie ptidéli Spojenym statim 35 000 metrickych tun z 45 000 metrickych
tun celni kvoty uvedené v ¢lanku 1. Zbyvajici mnozstvi 10 000 metrickych tun se
piidé€li vSem ostatnim zemim. Ptid€ly budou postupné zavedeny béhem obdobi sedmi
let (,,provadéci obdobi‘) takto:
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Spojené staty

Vsechny ostatni zemé

Rok 1 18 500 metrickych tun 26 500 metrickych tun
Rok 2 23 000 metrickych tun 22 000 metrickych tun
Rok 3 25 400 metrickych tun 19 600 metrickych tun
Rok 4 27 800 metrickych tun 17 200 metrickych tun
Rok 5 30 200 metrickych tun 14 800 metrickych tun
Rok 6 32 600 metrickych tun 12 400 metrickych tun

Rok 7 a roky nésledujici

35 000 metrickych tun

10 000 metrickych tun

CS



CS

2. Hlavni povinnosti uvedené v €l. II odst. 1 memoranda o porozuméni 2014, vcetné
celni sazby v rdmci kvoty ve vysi nula (0) procent, se pro jistotu vztahuji na podil
celni kvoty ptideleny Spojenym stattim.

3. Roc¢ni objem celni kvoty se rovnomérné rozdéli na ctyri Ctvrtletni dilci obdobi.
Kvotovy rok zacind dne 1. ervence a kon¢i dne 30. ¢ervna.

Vstoupi-li tato dohoda v platnost jiného dne nez 1. Cervence, zafina rok 1
provéadéciho obdobi prvniho dne nejbliz§iho dil¢iho obdobi kvotového roku a trva
Ctyfi nasledujici dilci obdobi®. Veskera nevyuzita mnozstvi z predchozich dil¢ich
obdobi daného kvotového roku se prvniho dne roku 1 piidaji k mnozstvim, jez jsou k
dispozici v prvnim dil¢im obdobi roku 1 provadéciho obdobi. Tato mnozstvi se
pfidaji k mnozstvim pfidélenym Spojenym statiim a vSem ostatnim zemim v poméru
odpovidajicim jejich podiliim v ramci celkového objemu celni kvoty.

Clanek 3
Sprava kvoty

Podil na celni kvété pro vysoce jakostni hovézi maso ptidéleny Spojenym statim spravuje
Evropska unie zpisobem ,,kdo diiv pfijde, je diive na fadé“. Evropska unie vynalozi veskeré
usili, aby podil na celni kvoté pridéleny Spojenym statiim spravovala tak, aby jej dovozci
mohly plné€ vyuzit. Timto ¢lankem se nahrazuje ¢lanek III memoranda o porozuméni 2014.

Clének 4
Spor ES — hormony

1. Obchodni zastupce Spojenych statli uzavie fizeni zahajené v prosinci 2016 podle
oddilu 306 pism. c¢) obchodniho zdkona (Trade Act) z roku 1974 v pozménéném
znéni s odhodldnim neuplatnit op&tovné opatfeni k provedeni zmocnéni ve véci
WT/DS26/21. Spojené staty zvetejni své rozhodnuti nejpozdéji v den vstupu v

ucinnost ptidélu kvoty jednotlivym zemim konkrétné stanoveného pro rok 1 v ¢lanku
2.

2. Bé&hem provadéciho obdobi uvedeného v €l. 2 odst. 1, obdobi piezkumu uvedeného v
¢l. 4 odst. 3 a dokud nebude oznameno vzijemné dohodnuté feseni uvedené v ¢l. 4
odst. 3:

(@) strany nepozadaji o ustanoveni rozhod¢iho tribunalu podle ¢l. 21 odst. 5
Ujednani WTO o pravidlech a fizeni pfi feSeni spord (,,DSU*) ve véci
~Evropska spolecenstvi — Opatreni tykajici se masa a masnych vyrobkii
(hormony)“ (WT/DS26) (dale jen ,,ES — hormony*);

(b) Spojené staty nepozastavi uplatiovani celnich koncesi vici Evropské unii a
souvisejicich povinnosti, jak byly schvaleny Organem pro feSeni sporti Svétové
obchodni organizace ve véci ES — hormony, odvolani Spojenych statt na ¢l. 22
odst. 7 Ujednani o feSeni spord WT/DS26/21.

Pro vétsi ujasnéni: vstoupi-li tato dohoda v platnost na zacatku dil¢itho obdobi n uréitého kvotového
roku, pfidéli se objem vyclenény na rok 1 béhem c¢tyf nasledujicich dilcich obdobi, stejnomérné
rozdéleny mezi tato dil¢i obdobi, pocinaje dilé¢im obdobim n uvedeného kvoétového roku a konce dil¢im
obdobim n-1 nasledujiciho kvotového roku. Objemy z roku 2 a dale se ptidéli béhem &tyf nasledujicich
dil¢ich obdobi, stejnomerné rozdélené mezi tato dilci obdobi, pocinaje dil¢im obdobim n nésledujiciho
kvotového roku.
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3. Nejpozdéji deset (10) let od vstupu této dohody v platnost se Spojené staity a EU
sejdou a prezkoumaji provadeéni celni kvoty s cilem dosazeni vzajemné dohodnutého
feseni, které se po ukonceni pfezkumu v souladu s ¢l. 3 odst. 6 DSU oznami Organu
pro feSeni sportt ve WTO. Piezkum se ukonci nejpozdéji jedenact (11) let po vstupu
této dohody v platnost. Timto ustanovenim se nahrazuje ¢lanek IV memoranda o
porozuméni 2014.

4. Pokud strany takové vzajemné dohodnuté feSeni Organu pro feseni sportt ve WTO
do jedenacti let od vstupu této dohody v platnost spolecné neoznami, smi kterakoli
strana v souladu s ¢l. 6 odst. 1 od dohody odstoupit.

Clanek 5
Kontroly na misté

Komise milize vladu Spojenych stat pozadat, aby zastupcim Komise povolila provadét
kontroly na mist¢ ve Spojenych statech za podminky, ze tyto kontroly na misté¢ budou
provadény nediskrimina¢nim zpisobem s ohledem na dodavatele ostatnich zemi. Tyto
kontroly jsou provadény spolecné s ptislusSnymi organy Spojenych statu.

Clanek 6
QOdstoupeni a ucinky

1. Kterakoli strana mize od této dohody odstoupit, a to zaslanim pisemného oznameni
druhé stran¢é. Tato dohoda se ukonci Sest mésicti ode dne obdrzeni uvedeného
oznameni druhou stranou. Odstoupeni od této dohody se nepovazuje za odstoupeni
od memoranda o porozuméni 2014, pokud strany takovy imysl vyslovné nedeklaruji.

2. Odstoupeni od memoranda o porozuméni 2014 podle jeho ¢l. V odst. 4 znamena
odstoupeni od této dohody. Strany plni hlavni povinnosti uvedené v ¢lanku II
memoranda o porozuméni 2014 b&hem Sestimési¢niho obdobi ode dne, kdy je
pfedlozeno ozndmeni o odstoupeni uvedené v ¢l. V odst. 4 tohoto memoranda.

3. Pokud nebude vzdjemné dohodnuté feSeni podle €l. 4 odst. 3 ozndmeno Orgédnu pro
feSeni sportt ve WTO, nic v této dohodé se nepovazuje za néco, co by meénilo
pfislusna prava nebo povinnosti obou stran v ramci DSU, pokud jde o véc ES —
hormony.

4, Nic v této dohod¢ se nepovazuje za néco, co by udélovalo prava nebo ukladalo
povinnosti jinym osobdm nez tém, které strany ustavily mezi sebou, ani za néco, co
by umoznovalo, aby se tato dohoda pfimo uplatiiovala u soudl a v rdmci pravnich
systémil stran.

5. Tato dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem po dni, kdy si ob& strany navzijem
pfedaji oznameni o ukonceni vnitfnich postupli nezbytnych k tomu, aby bylo
zaji§téno plnéni povinnosti stran podle ¢lanku 2 a €l. 4 odst. 1.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani, fadné k tomu zplnomocnéni svymi

piislusnymi vladami, k této dohod¢ své podpisy.

V <MISTO> dne <DATUM>, ve dvou vyhotovenich v anglickém jazyce, které jsou platnym

znénim dohody.

Za Spojené staty americke Za Evropskou unii
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